POUR LE SERVICE PERSONNEL SEULEMENT

CHOIX DE LEMPLACEMENT (Respectez les observations suivantes et veillez a obtenir I'autorisation du client avant de procéder a l'installation.)
r N\ 4

Formez le tuyau de réfrigération en fonction de la position du
trou mural.

En particulier en cas de tuyauterie retour horizontale, suivez
les instructions ci-dessous pour effectuer un formage preécis.

Raccordement du tuyau de réfrigéeration a I’arriere de
I’appareil d’intérieur

Tuyauterie a I’horizontale et orientée vers le bas a partir
de la droite

N (Preparation des Tuyauterie)

Tuyauterie retour

Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée a I'isolation du

A tuyau.

Vous en alignant sur la marque qui se trouve al’arriere, formez
le tuyau dans I'espace du trou mural.

A AVERTISSEMENT

« L'appareil extérieur doit &tre installé a un emplacement pouvant supporter une
\__ lourde charge. Sinon, le bruit et les vibrations générés pourraient augmenter. )

/

A AVERTISSEMENT

« Cet appareil doit etre installe a un emplacement stable, sans
\_ Vibrations et capable de supporter tout le poids de I'appareil.

-~

+ Lire attentivement la procédure d’installation avant de\
commencer les travaux.

* Le revendeur devrait informer le client sur le mode de
fonctionnement de I'appareil.

HITACHI

Inspire the Next

Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée a l'isolation du + Formez et installez le tuyau de réfrigération et le cable de connexion.
tuyau. (Gardez la feuille d’isolation auxiliaire retirée car elle
sera réutilisée apres le raccordement du tuyau.)

Procédez au formage du tuyau de réfrigération.

Bague de
couvercle

Alignez I'extremité des tuyaux de réfrigération sur
les emplacements identifies par le symbole “V”.

sl 7 15 £l

AN

Formage du tuyau de réfrigération pour la tuyauterie

retour horizontale

(1) Envous alignant sur la marque indiquée a I'arriere, commencez
a plier le tuyau de réfrigération dans I'espace du trou mural.

A ATTENTION

+ N'exposez pas I'appareil aux rayons directs du soleil ou aux précipitations. En outre,
une bonne ventilation doit &tre assurée et ne faire I'objet d’aucune obstruction.
« L'air provenant de I'appareil ne doit pas souffler directement sur des

A ATTENTION

* Ne pas installer I'appareil pres d’une source de chaleur ou d’un
obstacle au flux d’air.
« Les distances de dégagement a maintenir au-dessus, a droite et

CLIMATISEUR EN DEUX BLOCS HITACHI
MANUEL D’INSTALLATION

Outillage nécessaire pour I'installation 1o ©g

(La marque @ réfere a un outil exclusif pour R410A) + PO

| — Tuyauterie

00
00
) ’ i p ; N e, . , ) . inféri P t't/ y/ )
APPAREIL D’'INTERIEUR / APPAREIL D’EXTERIEUR Tou[news * Metre-ruban - Coutea}u : SCIe » Coupe-tubes =8l | 4 gauche sont indiquées dans <=> comme illustré dans la figure | lf==fl | animaux ou des plantes. Placez le point de départ inferieur | diamere Grand diametre
RAS-18SX8 / RAC-18SX8 +Clé aIIen‘(E 4mm) . Perceuselelectrllque (665~@§Omm) — ci-dessous. fll | - Les distances de dégagement a maintenir au-dessus, a droite, 2 gauche et du pliage du tuyau de e Plier legerement pour former T
HFC RAS-25SX8 / RAC-25SX8 + Pompe a vide * Pinces ou Clé + Clé dynamométrique = | - L'emplacement doit permettre I'évacuation de I'eau et le | ==l | I'avant de I'appareil sont indiquées dans <> comme illustré dans la figure ci- réfrigération dans Espace du trou mural Tuvau de é . un arc de petit angle
= = ® Adaptateur pour pompe @ Dudgeonniere ® Détecteur de = raccordement des tubes a I'appareil extérieur. = dessous. Deux cotés au moins de I'appareil doivent &tre deégageés pour garantir I'espace du trou mural. uyau de evacuation
RAS-35SX8 / RAC-35SX8 fuites de gaz @ Valve multiple ® Tub de charge ) =4 | - N'installez pas I'appareil & un emplacement ou il serait exposé | | une bonne ventilation. L'air doit circuler librement au moins de deux cbtés.
=Y | & des gaz inflammables, de la vapeur, de I'huile et de la fumée. | =Y | * Veillez a ce que I'air chaud provenant de 'appareil et le bruit ne dérangent Plier legerement pour former Plan de la tuyauterie horizontale de droite
. . \ . \/oi X varifi ; ) it = L'appareil pourrait prendre feu, exploser, s’endommager ou la | [ as les personnes se trouvant a proximite. un arc de petit angle. . e S | . ,
Instructions d'installation * Veillez a vérifier le bon fonctionnement de funité de nettoyage. . . ol | o o datbriorer P : o | . Ninstalion ooo ! i 0 5 petiang Joignez provisoirement le tuyau de réfrigération, le tuyau de I Placez le point de depart du
- Contrairement aux modgles classiques, ce modele ne comporte pas de grille sur sa surface supérieure. = | résine se deteriorer. = | - \installez pas I'appareil a un emplacement exposé a des vents forts : . " . . pliage du tuyau de réfrigération
=41 | - Pour éviter les brouillages, il convient de placer le climatiseur | =3 Des vents forts peuvent en particulier souffler sur le toit des immeubles Sil i dle aBEn el A e G Bl t évacuation et le cable de connexion avec le ruban adhésif. dans I'espace du trou mural.
CONSIGNES DE SECURITE W | et sa telecommande 2 1m au moins des postes de radio ou de | Ml | etils peuvent endommager Pappareil d'extérieur. | '€ point de depart du pliage du fyau de rergeration €s : N Inférieur 5
( ) =4 [ iclevision. < projeté a partir de I'espace du trou mural ou si le rayon de A ATTENTION nierieursmm

« N’installez pas I'appareil 2 un emplacement exposé au gaz inflammable,
a la vapeur, a I'huile et a la fumée.

+ L'emplacement doit permettre I'évacuation de I'eau.

« Placez I'appareil extérieur et son cable de connexion a Tm minimum de

Si le point de départ du pliage du tuyau de réfrigération > 4
est projeté a partir de I'espace du trou mural ou si le
rayon de pliage est trop grand, I'appareil intérieur peut

+ Lisez aftentivement les consignes de securite avant de mettre I'appareil en marche.
+ Le contenu de ce chapitre est vital pour assurer un fonctionnement en toute sécurité. Prétez attention notamment aux signes d’avertissement ci-dessous.

A\ AVERTISSEMENT........ Une fausse méthode d’installation risque de provoquer un accident mortel ou des blessures graves.
A\ ATTENTION.....ooovrrrrvcns Une mauvaise installation risque d’entrainer des conséquences graves.

pliage est trop grand, I'appareil intérieur peut etre soulevé

« Pour éviter les erreurs de transmission de signaux de la télecom- T _ ©\
du mur, pouvant donner une finition de mauvaise qualité.

mande, veillez a placer la telecommande loin de tout appareil a
haute frequence et des systemes sans fil a forte puissance.

Insérez le noyau de polyester (produit commercial)

+ Pliez le tuyau tout en maintenant enfoncée la partie
dans le tuyau de grand diametre.

inférieure du support de tuyauterie avec les mains.

- - ' ) . e o * Les appareils d’éclairage munis de démarreurs électroniques I'antenne ou de la transmission de signaux des postes de télévision, de Support de tuyauterie " Supporde ~ etre S()_u'eve d.u, mur, pouvant donner une finition de Plier legerement pour former un arc de petit angle. (Le tuyau peut &tre plie
@ \Veuillez utiliser un fil de terre. ® Cette signe avec des figures indique la prohibition. peuvent raccourcir la distance de réception et méme brouiller le radio ou du télephone. Vous éviterez ainsi les interférences. |_tuyauterie | mauvaise qualite. avec un petit rayon sans &tre &crasé si le noyau de polyester est utilisé.)
Assurez-vous qu’apres installation, I'appareil fonctionne correctement. Expliquez au client comment utiliser et entretenir correctement I'appareil, en vous référant S signal regu. ) « N'installez pas I'appareil d'intérieur a un emplacement ou de petits animaux peuvent L Ligne centrale du trou mural o) Lors d ¢ i liez le t de réfriqerati
au mode d’emploi. Demandez au client de conserver ce manuel d'installation avec le manuel d’instructions. atir leurs nids. Si des petits animaux s'introduisent a l'intérieur de 'appareil e sfrigerati , d
L de d’emploi. D d lient d | diinstallat | | diinstruct ) batir | ds. Si des peti troduisent a 'int de Fapparel et Tuyau de réfigeraton (2) Lors de sa formation, pliez le tuyau de réfrigération avec
> 2 L'appareil d'intérieur (sortie d’air) doit &tre installe a 1,5m au touchent des pieces électriques, il peut en résulter de la fumer ou un incendie. 065 ospace le plus petit rayon. A ATTENTION
moins de I'alarme d’incendie. Demandez a votre client de tenir propre I'environnement autour de I'appareil. I dut | (- : N . I
A AVERTISSEMENT N prop PP J u froumura 4 Résultat de la transformation o65espace  Ligne centrale - Si un noyau de polyester est utilisé, assurez-vous de
3 ; — pp— . — - " - — X X > LR apres avoir plié le tuyau vers T e I’é in d’avi

. Demtandeﬁ a votrg revegdeur ou a un technicien qualifie d'installer votre appareil. Si vous faites l'installation vous-méme, vous risquez de provoquer une fuite d’eau, un Accessoires Fournis Qte\ | Figure illustrant I'installation des Appareils Intérieur et Extérieur (Par exemple: Installation au sol) | E(')i%%zd'ﬁ uyau Support de tuyauterie Iepbas. P Y ) mural :;ns:.::;?eﬂree:’: ,?f‘ll;f:;nﬁrntt:;f?em afin d’eviter que

courtcircuit ou un incendie. — L e Qu tuy ]
Tout au lona de Tnstalafi vez Ios Instruct t dans | U s installafion T Sentraer dos futes & P Plateau de fixation Plus de 50mm (A 100mm au-dessus si les raccords de tuyauterie se font a I'arriere de 'appareil d’extérieur) Elafl:ezdle)(tredm'te Tuyau de ggnrgflr,g:ggggn P
in(::ngiue ong de I'installation, suivez les instructions contenues dans le manuel. Une mauvaise installation risque d’entrainer des fuites d’'eau, une électrocution ou un @ PR ; —_— ,/%&@ (;:at L?yald (é(;u ©  Feuile disolation L évacuaton dutroumural Installation apres le raccordement de tuyau de . .
: — : — — , I 1 - refrigération dans auxiliaire réfrigération (Tuyauterie horizontale Tuvau d .2 Installation
« Assurez-vous que les emplacements choisis sont capables de supporter le poids des appareils. Si ce n’est pas le cas, les appareils risquent de tomber et de constituer Veiller a boucher completement Plus de 50mm L = 9 9 (Tuy ) uyau ge
Plus de 50mm cet espace. Tuyau de Tuyau de réfrigération P

un danger. Vis pour I plateau de tous les espaces au mastic. Y =) ¢ Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée a I'isolation du réfrigération évacuation | Raccordement du tuyau de réfrigération a un emplacement

. N ,. . . P .. ” . o " - - ; .. . L. L., i g s . . ’ o ’ S oAV intAr:

« Suivez les regles concernant l'installation électrique et les méthodes décrites dans le manuel d'installation. Utilisez le type de fil &lectrique officiellement approuvée @ | fixation 5 2 Joignez provisoirement le tuyau de réfrigération, le tuyau de ‘t‘uyau. Raccordez le tuyau”de réfrigération. (Reportez-vous autre que I'arriere de I'appareil d’intérieur
dans votre pays. Veillez a utiliser le circuit spécifie. Un travail peu soigné ou un fil électrique de mauvaise qualité peut causer un court-circuit ou un feu. @W h‘nescgtfcgeir?(gqguaéram; = evacuation et le cable de connexion avec le ruban adhésit. Raccordement des Tubes”, page 9) [1] Insérez les tuyaux dans le trou mural.

. o : : ; il d'extérieur a celui d'interi i 2ble insére = z la feuille d’isolation t réfrigération en : L ,
Assurez vous que vous utilisez les fil de ra}ccordement adéquats pourcor]necterla,pp‘arelldexteneuracglwd |nter|eur.. Une f0|slles‘extrem|t.es du cable insérées Support de T les performances du LE Pllus de sqmm . . C’Io.upe a feuille d solatio _du uyau de ré geration e Accrochez la section supérieure de I'appareil d'intérieur au
dans les bornes, vérifiez que les connexions sont correctement effectuées pour éviter que la force extérieure ne soit appliquée a la section de raccordement " q ""'H climatiseur d’air. Installer e Si l'appareil d'intérieur est installe I’alignant avec la feuille calorifuge du tuyau, puis fixez-les lateau de fixation
de la base des bornes. Une insertion inappropriée ou un contact branlant peut causer un court-circuit ou un feu. @® | telecommande |1 |’alf3fparei| dar;s un 3”dr0it E_ ot au-dessus de la tringle ou du provisoirement avec du ruban. P :

= = PR " . . ; . . ; p - . — - <) suffisamment grand pour s |® i des rideaux, pré . " . - ian inferi , it dlintari
« Utilisez les pieces spécifiees pour I'installation. Sinon, une chute de I'appareil, des fuites d’eau, des chocs électriques ou des incendies risquent de se produire. Sioeq A = pouVoir o ite, o ctusr 8 | &1 zi':ggce?e zeg:::mz;?;m; Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire Enfoncezla hsecf'on |r;Ierleurle de l?pp?rfe,” d mtegetlj’r dans I(-:}I
" — . - - . i erati ’ i s | = ! R ) iree prece i ¢ é mur, accrochez la saillie sur la section inférieure de I'apparei

« Assurez-vous d'utiliser la tuyauterie spécifiée pour R410A, sous peine de briser les tubes en cuivre ou de provoquer des dysfonctionnements. es de type 'esl opérations d'entretien 213 géne pas la circulation de I retiree precédemment, avec sa ligne perforée tournée vers le haut. o o PP
Lors de I'installation ou du déplacement d'un climatiseur, évitez linfiltration d'air autre que le réfrigérant spécifié (R410A) dans le cycle de refroidissement. En cas dinfiltration @ @ : \ £ties reparations / o 2lhs La tuyauterie intérieure doit B J | d Enveloppez de ruban adhésif sans laisser le moindre interstice. Le d’intérieur au plateau de fixation.

) ) . a luyauterie Interieure doi oignez provisoirement le tuyau de i ' “ ; ; ; ” : .
d'un autre type d'air, le niveau de pression du cycle de refroidissement risque d’augmenter anormalement et d’entrainer un risque de rupture et de blessure. . 7 c dtre isolée avec la gaine réfrigération, le tuyau de évacuation et le ruban ne doit &tre trop serre. (Reportezvous *Isolation Thermique _ , L Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille disolation auxiliaire

* Pré tilation adequat ou il y aurait une fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération entre en contact avec du feu, il peut devenir toxique Vis pour support de e < fourni. cable de connexion avec le ruban adhesif. et Finalisation de la Tuyauterie”, page 11.) Formez le fil de connexion et le tuyau de réfrigération, retirée preceédemment, avec sa ligne perforée tournée vers le

rovoyez o TeTTeron aeqte &M cas o Ly & © 932 8 TETIGETeTon. © 8 9az 2 P19 . 2P aue. ® | telecommande 2 3 Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif puis mettez-les dans I'espace en bas de la surface arriere haut. Enveloppez de ruban adheésif sans laisser le moindre

* Apres l'installation, il faut verifier s'il n'y a pas de fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération sechappe dans la piece et entre en contact avec du feu dans un Qs @ I 2 — : T - ~ est trop serré, il pourrait en résulter la formation d’'une de l'unité intérieure. Placez la bande de fixation (0 sur le interstice. (Reportezvous “Isolation Thermique et Finalisation
convecteur, un radiateur, etc., il peut devenir toxique. . 1110 3 L'humidité affecte facilement I'huile réfrigérante. | Support de tuyauterie . . . - . o

e - b — : _ - . Télecommande ﬂ i ° Veillez a ce que de I'eau ne sinfiltre pas dans Tigne contrale du trou mural condensation. crochet qui se trouve sur la surface arrire afin de le fixer. de la Tuyauterie”, page 11.)

* Les modlflcapons non agtorlsqes du cl|mat|se,ur peuvent s révéler dangereyses.y En cas de panne, il fgut appeler un tephmmgn ou un électricien spécialisé en systemes ® 1 E le cycle. P c / 6] Attachez provisoirement le tuyau de réfrigération, le cable Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif est trop
de climatisation. Toute réparation mal effectuée risque de provoquer des fuites d'eau, des décharges électriques, des incendies, efc. ® g E Tuvau de réfrigération —— 777 . , : . , , ) ; ,
Veuillez connecter le fil de terre au fil de source d’énergie a I'appareil d’extérieur, et entre 'appareil d’extérieur et celui d'intérieur. Ne raccordez pas le 5 - ~ 3 Y 9 — de connexion et le tuyau de évacuation et entourez la serre, il pourrait en resulter la formation d'une condensation.

o ; ’ ) . ; : Cassette wasabi g - La difference de hauteur entre les appareils 8 065 espace i ' esi @ ixati
fil de terre aux tuyaux de gaz ou d’eau, au paratonnerre ou a la ligne de terre téléphonique. Une erreur dans I'installation d'un filde terre peut causer 9 ) anti-moisissure ; = bius de 200mm 2 intérileur ot extérieur (;Joit%tre inférieure 2p10m|. “ du trou mural Tuyau de réfrigération Tuvas de réfricbration section du trou mural portion avec le ruban adhésif. @ Plateau de fixation \
une électrocution. Plus de50mm o - | | * Letuyau deraccordement, quelles que soient ses ) Placez le coude feuille d’isolation Coupez y g g ' = [ Tuyau de réfrigération

« Lorsque vous avez terminé de recupérer le fluide réfrigérant (évacuation), arrétez le compresseur et retirez le tuyau du fluide réfrigérant. Si vous retirez ce dernier alors N cas dinstallation % Plus de 50mm dimensions, doit étre |39|e avec une gaine prevue d,uf tuyau de T g W — ]
que le compresseur fonctionne et que la vanne de service est ouverte, Iair est aspiré et la pression augmente rapidement dans le systeme du cycle de refroidissement, Douille o sur le plafond — == gecgg féﬁfér?r :r;tﬁt:]ryz Sdt ur;1 Sru;}aig J/rlgyélg.rt t|Jsaorlant Tuyau de ‘ ref rr:gtle;a;;);w 0 r ;ﬁgg ra(taion v e | WA
entrainant un risque d’explosion ou de blessure. ) dun balcon " dagagement \ P - Cable d \bvacuation toumual ) \

" - ; - : . - T, , ; ; T, ; ; , - - maximale souhaitée aple ae ,TUyaU d_e

« Lors de l'installation de I'appareil, veillez a installer le tuyau du fluide réfrigérant avant de demarrer le compresseur. Si le tuyau du fluide réfrigérant n’est pas installe Gaine de vidange Plus de 200mm /Raccordement du tuvau de évacuation isole ) connexion  ayacuation .
et si le compresseur fonctionne avec la vanne de service ouverte, I'air est aspiré et le niveau de pression du cycle de refroidissement peut augmenter anormalement, ©) 1 Utilisez le tuvau de gvacu ation o ) o Tuyau de réfrigération X T / /‘ 4
entrainant un risque de rupture et de blessure. % ol | Y v _ Diametre Entourez la section du trou mural avec du ruban adhésif. feuille disolation ~ / Gaine de protection N _

N\ J i ¥ Plus de 200mm ] isole pour les tuyaux intérieurs  intérieur 16mm Entourez La bande de fixation peut Tuyau de évacuation Cable de connexion
Bande de fixation \ (produit commercial). EIC{m du ruban atre installee de nimporte
(" A ATTENTION ) 1 Le chauffage sera plus efficace . J quel cdté des points
si 'espace au-dessous de d'installation. Il est toutefois PR
\ % recommandé de la fixer du

l'appareil d’extérieur est fermé - : — - e
Pour l'installation de I'unité externe, laissez au

moins 2 cm d’espace autour de l'unité pour
garantir une ventilation adéquate.

Direction de la tuyauterie N

Vers l'arriere a
I'horizontale

Les tuyaux peuvent &tre installes dans

+ Un bouton devrait etre placé dans la boite de distribution de I'electricite, pour le fil de source d’energie a 'appareil d’extérieur connecté directement. En cas d'installation
faite autrement, un commutateur principal avec I'ecart de contact de plus de 3mm devrait &tre placé. Sans un bouton, le danger d’électrocution est présent.

+ Ne pas installer I'appareil a proximité de gaz inflammables. En cas de fuites de gaz inflammables autour de I'installation, le groupe de condensation N
risque de prendre feu. Eﬁl

» Lors de l'installation du tuyau de évacuation, s’ assurer que I'eau s’écoule sans probleme. Une installation incorrecte risque de provoquer des fuites d'eau et d’'endommager

% Les composants de (8 et (9 sont fournis coté droit vu de derriere.

avec I'appareil extérieur.

de maniere a éviter que I'air n’y
passe.
(Fournissez le matériel sur place.)

Feuille d’isolation

: / auxiliaire

La ligne perforée de la (@ Plateau de fixation
feuille d’isolation auxiliaire
doit &tre positionnée da

cet espace.

Veillez a couper la longueur superflue de la bande de
fixation.
(Sinon, cela pourrait entrainer un bruit anormal ou la formation

Longueur du cable d’alimentation

I~ Saillie de I'appareil

Environ 0,9 Environ 1,6 A six sens différents: directement vers ; . intéri
vos meubles. nviron 0,9m nviron 1,6m y,ellchan{qei'z pas le cable Farrisre, vers le bas A gauche ou a droite Tuyauterie de gouttes de condensation.) d'intérieur
.- Utilisez un cordon d'alimentation homologue IEC. Type de cordon d’alimentation : NYM. ) 1 alimentation. et surle cbté a gauche ou a drofte. )
—1 — —2—

rEvacuation de I’Eau de Condensation de I’Appareil Exterieur

1.2 Traversée du Mur et Pose de la Gaine de Protection
Percer le mur avec un léger angle

pour créer une ouverture de g65mm
legerement inclinée vers I'extérieur.

Couper la gaine de protection en
fonction de I'épaisseur du mur et

passez a travers le trou effectué

dans le mur. A

A AVERTISSEMENT A Raccord_emt_ent'd_u tuyau de réfrigération a I’arriere de
I’appareil d’intérieur

La gaine de protection (produit commercial) doit étre
utilisée

Veillez a ce que le cable n’entre pas en contact avec la moindre
piece métallique au mur. Utilisez la gaine de protection lorsque
vous faites passer le cable dans la partie creuse du mur afin

d’éviter qu’une souris, par exemple, ne 'endommage et ne

Comment enlever I'appareil intérieur i Ve ~
+ Appuyez sur la section [PUSH] qui se trouve au bas de 'appareil ‘ : A ATTENTION

d’intérieur depuis I'extérieur. Les machoires se dégagent du Veillez a ce que le tuyau de évacuation ne soit

plateau de fixation. (2 emplacements a gauche eta dl'Oite) pas mal raccordé, coudé mais qu’” respecte les

S’il n’est pas possible d’appuyer sur le bas de I'appareil Flaque d’eau de conditions indiquées a la figure de gauche.

d’intérieur, retirez la section inférieure du capot frontal et condensation L J

introduisez un tournevis dans le trou afin de retirer I'appareil

+ Des orifices sont prévus au niveau de la base de I'appareil extérieur pour I'evacuation de I'eau de
condensation.

+ Pour que I'eau de condensation s’écoule vers l'orifice de vidange, I'appareil est installe sur un
support ou un bloc de sorte qu'il soit surélevé par rapport au sol de 100 mm et fixez la gaine de
vidange comme illustré dans la figure. Couvrez les autres orifices de vidange (2 emplacements)
avec une douille. Pour mettre en place la douille, placez-la sur l'orifice de vidange, comme illustré
dans la figure, puis appuyez sur les deux codtés de la douille afin de I'ajuster dans l'orifice.

Cote
intérieur

Coté

Orifice de extérieur

@ vidange

Y 2 ® Douille
Enfoncer Enfoncer

Retirez la feuille d’isolation
auxiliaire attachee a
Iisolation du tuyau.
(Gardez lafeuille d’isolation
auxiliaire retiree car elle
sera réutilisée apres le

Saillie de
I'appareil
d’intérieur

Mastic Coussinet

Languette

de fixation Coude vers

~

Plus de
100mm i? |

+ Apres l'installation, vérifiez que la gaine de vidange et la douille sont fermement fixées a la base. S Tout espace vide autour de la Gaine de provoque un court-circuit ou un incendie. raccordement du tuyau.) Environ 15cm d Lntirlt_eur, comrlner:llu?ttre (;ians Iaf|gture. Ptousfsez ,enfwte I?s - A ATTENTION
, P TR L N i \ , . . o . L . : machoires vers le haut tout en maintenant enfoncée la partie :
- Installez I'appareil extérieur a I'horizontale et vérifiez que la condensation s’évacue. Orifice de—1 ® Douille aine de protection doit &tre protection Manchon Bouchez completement tous | masti , . A ’ T e — . :
PP q vidange &5 5) Gaine de g P de la ouchez completement tous les espaces au mastic Accrochez |'appareil supeérieure du trou [1] et tirez I'appareil d’intérieur vers vous Vous pouvez choisir le coté (gauche ou droit)

completement bouché au mastic
pour éviter les entrées d’eau de
pluie dans la piece.

Installation de I’Appareil Intérieur
Préparation de I'installation

C Retrait le panneau frontal) [Remplacement du tuyau de évacuation
(Tuyauterie horizontale)

+ En cas d'utilisation dan des régions froides
Dans les régions froides et tres enneigées, I'eau de condensation peut geler sur la base et entrainer
une mauvaise vidange. Dans ces régions, n’installez pas la douille et la gaine de vidange.
Veérifiez que la distance entre l'orifice de vidange et le sol est de 250mm minimum.

Un fort taux d’humidité dans I'air a I'intérieur du mur peut
se propager dans la piece et entrainée la formation d’'une
condensation. Il peut également entrainer la propagation

gaine de
protection

Diametre extérieur:
plus de 16mm

d’installation du tuyau de évacuation. Veillez a
I'évacuation réguliere de I'eau de condensation de
I'appareil intérieur pendant l'installation (en cas de
négligence, vous risquez de provoquer une fuite
d’eau).

vidange d’intérieur au plateau de fixation.

Placez le coussinet sous la surface arriere droite de I'appareil

N . , A intérieur pour soulever le cobté inférieur de I'appareil d’environ
dans la piece des mauvaises odeurs présentes a I'extérieur 15em
et a l'intérieur du mur. ' e
N Raccordez le tuyau de réfrigération. (Reportez-vous
“Raccordement des Tubes”, page 9)
Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d'isolation auxiliaire
retirée préecedemment, avec sa ligne perforée tournée vers le haut.
Enveloppez de ruban adhésif sans laisser le moindre interstice.
(Reportezvous “Installation apres le raccordement de tuyaux de
réfrigération (Tuyauterie horizontale)” page 5, rail [3])
Introduisez le tuyau de évacuation dans le trou mural.
Raccordez le Cable de connexion. (Reportezvous
“Raccordement du Cable Electrique”, page 10.)
Formez le fil de connexion et le tuyau de réfrigération, puis
mettez-les dans I'espace en bas de la surface arriere de I'unité \\ -
intérieure. \ \\\\\\ I
Retirez le coussinet et accrochez la saillie sur la section i ‘\\W\\‘i l ' .
oy ; M 2 Nl U7
inférieure de I'appareil d’intérieur au plateau de fixation. \_.\_\g‘ //,/I///// ;
\\\ ) y

il

[2]. En cas d'installation de la tuyauterie a I'horizontale, veillez
ane pas endommager le tuyau et le cable de connexion avec
I'extrémité du tournevis pendant cette opération.

Pour savoir comment retirer la section inférieure du capot
frontal, reportez-vous au chapitre “Retrait et Fixation du
Capot Frontal”, page 14.

Flague d’eau de H
condensation

Le fossé

1. Installation du Plateau de Fixation, Traverséee du Mur et Installation de la Gaine
de Protection

+ Pour enlever le panneau frontal, reportez-vous “Retrait et
Fixation du Panneau Frontal”, page 13.
W * Veillez a tenir le panneau frontal des deux mains pour le
retirer et le remettre.

+ Lors de l'installation du tuyau a I'horizontale, installez et changez le tuyau
de évacuation et le bouchon de vidange, comme illustré ci-dessous.

+ Lors de l'installation et du changement, retirez le capot inférieur.

+ Ne sortez pas completement la tuyauterie horizontale du tuyau de
évacuation.

Retirez le panneau latéral
lors du raccordement des
tuyaux et du cable de
connexion.

Montez I'appareil extérieur sur une surface stable
pour empécher les vibrations et I'augmentation du
niveau sonore.

Décidez de I'emplacement de la tuyauterie apres
avoir trié les différents types de tuyaux disponibles.
Lors du retrait du panneau latéral, tirez sur la poignée
apres avoir défait le crochet en le tirant vers le bas.
Installez de nouveau le panneau latéral en inversant
la procédure de retrait.

f A ATTENTION

+ Le tuyau de évacuation peut étre installé a partir de la gauche ou la droite de I'appareil d’intérieur. Lors de
I'installation de I'appareil d’intérieur, le plateau de fixation doit etre fixée horizontalement ou de maniere
legerement inclinée vers le coté du tuyau de évacuation.

Si elle est inclinée au-dessus du coté du tuyau de évacuation, I'eau de condensation risque de déborder.

Placer ce coté (aspiration) de
I’appareil face au mur.

( Retrait le couvercle inférieur)

« Appuyez sur la partie interne inférieur part (1)) du capot du
bas pour retirer ce dernier.

Trou pour le retrait

Maintenir avec la main Plateau de fixation

—_—

1.1 Pose Directe Au Mur
« Utilisez des poutres invisibles dans le mur pour
maintenir le plateau de fixation. ~_ _
+ Si vous ne pouvez pas vous procurer un goujon, ey L @:)’I'ztggﬂrd'z
remplacez celui-ci par une ancre de plateau (produit Plateau de fixation T N, . fixation
commercial). C

10
+ Si vous utilisez le trou de fixation prévu dans |h
I

Ancre de plateau Crochet

Trou pour le retrait “a

S I

Bouchon de
[\ vidange

Tuyau de évacuation

évacuation /]

Tournevis <:| N //// i Tirer vers le
_ 01 bas
= u;‘l Q)

A
Retrait

- Pour fixer le couvercle, fixez d’abord[2] puis[1] en le faisant
pivoter autour de [2] en tant que pivot.

/0 Utilisez les pinces pour tirer\
sur le bouchon de vidange et
le faire tourner de maniere a
pouvoir le retirer facilement.

3. Verification du Systeme de Vidange

Une fois I’appareil d’intérieur installé, verifiez que I'eau de
condensation s’écoule bien de I’'appareil d’intérieur lors de
son installation.

(Un manque d’attention risque de provoquer des fuites d’eau.)

~

Marque i
'appartement, coupez-le de sorte que la dimension o _[LIT
de I'ancre de fixation se projette 2 15mm du mur ou
au-dessous.

Gaine de protection

Fil a plomb “Poids  Ouverture pour tube

Tuyau de
évacuation

Pied fixe de I'appareil d’extérieur N

Dans les régions enneigées, installez un garde-neige et
un support surélevé pour veiller a ce que I'air circule bien
pour une meilleure diffusion de la chaleur.

Dans les autres réegions, il est recommandé d’installer un
parasol pour maintenir I'appareil a l'ombre.

N Vissez aux positions proches des crochets supérieurs et inférieurs
ou l'appareil d’intérieur sera accroché. Utilisez plus de 4 vis pour la
fixation.

Percer un Trou pour I’Ancre de Plateau @\

T T

0]
% Fixation

CRaccordement du céblage)

Feuille d'isolation
auxiliaire Ve

+ Lorsque vous placez le plateau de
fixation au mur, encastrez I'ancre
de plateau dans le mur.

+ Faites glisser la plaque de fixation
vers le bas, puis fixez le plateau
de fixation a I'aide de I'ancre de
plateau.

Tirez cette piece vers I'a
pendant le raccordement du
tuyau de réfrigération pour

Tuyaude ) faciliter I'opération. \

évacuatio

Pied fixe Unité: mm

s A
w
D

Vis du tuyau de évacuation

A ATTENTION

Pendant la vidange, installez la gaine de vidange afin de
vous assurer que tout fonctionne correctement. Veillez
a effectuer un contrdle de la vidange.

Un manque d’attention risque de provoquer des fuites d’eau.

Assurez-vous qu’il n’y a aucun probleme, comme
illustré dans les figures présentées en page 8.

Ces problemes peuvent entrainer une obstruction du
conduit de vidange et donc une fuite d’eau.

Le tuyau de évacuation doit &tre incliné a un angle de
1/25 au moins.

N Lorsque vous introduisez le tuyau de évacuation dans
la gaine de vidange pour tuyauterie encastrée, etc., ne

Dévissez la vis et retirez
le tuyau de évacuation.

@

Parasol

+ Reportez-vous “Raccordement du Cable Electrique”, page 10.

Feuille d'isolation
auxiliaire

APPAREIL D’INTERIEUR

(Tuyauterie installée a I'horizontale et orientée vers le bas

- [Découpe de la douille du capot inférieur
)

Tuyau de
réfrigération

Dimensions
extérieures de
I'appareil
interieur

APPAREIL D’EXTERIEUR

+ Lorsque vous installez les tuyaux a partir de la droite, de
la gauche ou du bord inférieur, coupez la douille du capot g
inférieur en conséquence avec un couteau. \#2 28 W

« Utilisez la rainure qui se trouve sur le bord extérieur des B
tuyaux a installer a partir du cdté gauche, etc. Elle est
grande.

Vis du tuyau
de évacuation

Cable de connexion /

174mm @ Introduisez profondement

le tuyau de évacuation dans
Introduisez le bouchon de vidange le trou de vis et remettez en
al'emplacement prévu jusqu’a la place la vis retirée a I'étape

A ATTENTION

Ne touchez pas le port d’aspiration, la surface
inféerieure ou le film d’aluminium de l'unité

Jouchon de
vidange

A ATTENTION

200mm | 50mm

\

Tuyau de évacuation

<S844: () >

G

I A ’/1
BN /
Rainure sur le Partie de la douille
-

bord extérieur S

Partie de la douille
Rainure sur le bord intérieur

profondeur maximale. [1].

AN )

A ATTENTION

\

Assurez-vous d’insérer fermement le tuyau et le
bouchon d’évacuation et fixez avec la vis

Si vous n’introduisez pas suffisamment le tuyau, vous
risquez de provoquer une fuite d’eau.

Ne serrez pas trop fort le ruban adhesif sur la feuille
calorifuge du tuyau

Ne serrez pas trop fort pour éviter toute perte d’effet
calorifuge ainsi que toute condensation de buée.

Tirez la partie inférieure de I’appareil intérieur vers
vous, puis assurez-vous que l'attache de I'appareil
intérieur soit ajustée sur la plaque d’installation

La vibration de 'appareil intérieur augmente si I'attache
n’est pas fermement ajustée.

coupez pas le tuyau de évacuation au milieu.
Cela peut entrainer une mauvaise isolation contre la chaleur
du tuyau de évacuation et donc une fuite d’eau.

Ne dirigez pas le tuyau de évacuation vers un
emplacement ou du gaz corrosif (souffre, ammoniac,
etc.) est produit, par exemple une fosse septique.

Le gaz corrosif peut s’infiltrer dans I'appareil d’intérieur a
travers le tuyau de évacuation et entrainer la corrosion du
tuyau de cuivre et de mauvaises odeurs dans la piece.

externe
Le non-respect de cette consigne peut entrainer
des blessures.

Support surélevée




1. Couper et Evaser le Tuyauterie 2. Raccordement des Tubes Opérations a accomplir lors du transfert ou du retrait du Retrait et Fixation du Panneau Frontal (" Retrait du Capot Frontal ) (' Fixation du Capot Frontal )

. Utili - i i . i y: ' i i : climatiseur
Utt|!|?e;un cloups fuyau pour couperle tuyauterie en cuivre (I?’qltr,e; 'ecrou dtlf dutdgeon dtl.J thJyau I;:Je "appareil U,t'l.'fs.ez Ie,_cljet,ecteur d?j g:faz'tpour - Veillez a tenir le panneau frontal des deux mains pour le retirer et le remettre. Retrait le panneau frontal. Verifiez que le bac de collecte de I'eau de condensation et
et eliminez les bavures. interieur en retirant sa partie i1emelle avec une verier quii n'y a pas de fuite au Du point de vue de la protection globale de I'environnement, Retrait le cache-vis situé en bas du capot frontal et retrait la Punité de nettoyage sont bien fixés.

Alesoir tricoise pendant que vous maintenez en place sa niveau du raccord, comme illustré Pour les instructions d’ouverture et de fermeture du panneau avant, consultez le mode d’emploi.

N oartie male avec une tricoise cicontre. le fluide réfrigérant doit &tre récupéré (pompé vers le bas) vis. Apres avoir fixe les bords gauche et droit du capot frontal
ﬁ‘) . N'écrasez pas le tuyau pendant que vous le pliez. Le cas échéant, serrer le raccord lors du transfert ou du retrait du cllmatfsgur. o e A Retirez les vis du capot de la borne, du coté gauche du capot sur I'appareil, assurez-vous que les languettes supérieures
& Tube de cuivre _ © fyau pen : davantage pour arreter la fuite. [1] Commencez par effectuer un refroidissement force (voir ATTENTION frontal, ainsi que la vis qui se trouve du cbté droit. (2 emplacements) sont bien en place.
‘ * Appliquez de Thuile refrigerante sur la partie de (Veillez a utiliser le détecteur le chapitre “Fonctionnement de refroidissement par air
raccordementl. Apres avoir effe;ctue I’alignement R410A.) forcé”, page 12) pendant 5 minutes environ.
( A ATTENTION w central et serré manuellement I'scrou du dudgeon, B Resserrez la tige de la vanne de service du cdté de petit
- Eliminez les bavures resserrez fermement ce dernier a l'aide d’'une diametre dans le sens horaire. Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement.

. ATV , . tricoise. . " , N . I
Si les bavures ne sont pas éliminées, il peut en résulter des fuites. coise Poursuivez le refroidissement forcé pendant 1 a 2 minutes =

. . aas s s . o encore, puis resserrez la tige de la vanne de service du SOUS/HORS tension de I'appareil et lorsque vous appuyez sur les boutons de A Couvercle de

les copeaux de cuivre d’entrer dans le tube. o N - ,
4 . ———
C. Arretez le refroidissement forcé e D

- Avant d’evaser le tube, mettre en place I'ecrou du | Partio male | ﬂ Z \ F@:ﬁ: =

+ N’exercez pas de force excessive lorsque vous ouvrez et fermez le panneau

amovible avec les mains. ‘ Panneau
amovible

Fixez les languettes supérieures (2 emplacements)

dudgeon. Clé avis - /A I N — [ |
D Clé dynamométrique ) = 1 —
e

G, - . I Procedures de Cablage Vue Deétaillee de la Découpe du Cable de Connexion
e couple de serrage doit etre comme illustré dans le

—

- + Appareil d’intérieur
tableau ci-dessous. Appareil d’intérieur Appareil d’extérieur PP

er Coté gauche du Cbté droit du
capot frontal Vis Egr‘:‘tglu capot capot frontal

) 70mm 70mm Vert + Jaune
Tube de cuivre iame ari . L
Diametre extérieur Couple N*m AC 220-230 L 10mm A B _10mm (mise a la terre)

% Utilisez des outils exclusivement congus pour le réfrigérant R410. — du t”bf/i“) — 1(k9f'°1r2) 1 1 50Hz T Fis  ——t g(i';u . C, (mise a
5 — te petit diamet » ~ ~ )
Diamétre Extérieur A (mm) Clé Polygonale Rigide o6 pet dameTe 0951 8.7~18,6(140~190 aterre)

dénudés —— 10mm 1
() _ - Cote grand diametre 9,52 (3/8") |34,3~44,1 (350~450 E 7 | Cablede A I dlextér Cable de Cable de connexion
Outil pour R410A Outil pour R22 Bouchon s | Cote petit diametre 6,35 (114" connexion ppare1|60 extérieur connexion o 45mm
mm mm

)
)
P 19,6~24,5 (200~250)
6,35 (1/4™) 0~0,5 1.0 mécanisme ) |
: : : 9,52 (358 ) 10mm s 10mm C, (mise a la terre)
)

(
(
devanne |Cbte grand diametre 19,6~24,5 (200~250 A
( - ‘jémdés;' 3

(4] Retirez la section inférieure du capot frontal en la poussant

vers l'avant. Resserrez les vis sur le capot de la borne et sur les cotés
Maintenez le coté gauche du capot frontal et retirez en tirant gauche et droit du capot frontal.

dans le sens de la fleche. [4] Resserrez les vis situées en bas du capot frontal et replacez
le cache-vis.

a
a
3]

)
)
)
)

9,52 (3/8™) 0~0,5 1,0 Bouchon sur mécanisme de vanne 12,3~15,7 (125~160
Vert + —

Jaune ‘:: 20mm |

100mm

s ~N
A ATTENTION

Lorsque vous retirez I’écrou du dudgeon de I'appareil d’intérieur, commencez par retirer I’écrou du coté de
petit diametre.

Sinon, I'ecrou du cbté de petit diametre se dégagera.

Empéchez I'eau de s’infiltrer dans la tuyauterie lors du raccordement.

Veillez a serrer I’écrou évasé au couple spécifié a I'aide d’'une clé dynamomeétrique.

Si le serrage de I'écrou est excessif, I'ecrou risque d’éclater a long terme et le fluide réfrigérant de fuir.

En cas d’utilisation d’un clapet de commande, assurez-vous que I’emballage n’est pas abimé et évitez de
trop resserrer la poignée. Sinon, il pourrait en résulter une fuite de gaz au niveau de la vanne de service.

~

A AVERTISSEMENT
La partie nue de I'ame du fil doit &tre de 10 mm. Fixez-la fermement a la borne. Puis, essayez de tirer le fil pour vérifier
si le contact est bien serré. Une insertion incorrecte risque de briler la borne.
N'utilisez que le fil prévu pour l'utilisation du climatiseur.

Consultez le manuel pour le cablage. La technique de cablage doit répondre aux normes relatives aux installations
électriques.

Laissez un peu de mou au niveau du fil de connexion pour des besoins de maintenance puis fixez-le

solidement avec la courroie du cordon.

Fixez le cable de connexion avec la partie revetue du cable a I'aide de la courroie du cordon. N’exercez
L pas de pression sur le fil car cela pourrait provoquer une surchauffe ou allumer un incendie.

(D Appuyez sur I'extrémité du bras droit vers I'extérieur
afin de libérer la languette.

@ Déplacez le bras gauche vers 'extérieur pour libérer la (6] Insérez le tournevis dans le trou du cdté droit supérieur du
languette gauche, puis tirez le panneau vers vous. capot frontal pour libérer la languette.

3. Evacuation de I’Air du Tuyauterie et Inspection des Fuites de Gaz

Capuchon

. . . . ™
Du point de vue de la protection globale de I'environnement, * Retirez le capuchon de la vanne : de la vanne
il convient d’utiliser une pompe a vide pour évacuer lair. de service. Py = de service du

(5] Fixez du panneau frontal.

. { | cote de petit
+ Retirez le capuchon du noyau diamét,ep

de vanne. Puis, raccordez le
; n— Capuchon
tuyau de charge. 24N de la vanne
Raccordez I'adaptateur a la | (i de service du
P cdté de grand
pompe a vide et le tuyau de ] diamtre

charge a I'adaptateur. Capuchon du
noyau de vanne

RETRAIT ET FIXATION DU CAPOT FRONTAL

Cablage de I’Appareil Intérieur
Retrait le panneau frontal. (Reportezvous “Retrait et [4] Acheminez le cable S vﬁu de

+ Serrezafondlesélecteur “Hi’du robinetd’intercommunication\
et desserrez completement le sélecteur “Lo”. Deémarrez la
pompe a vide. (L'adaptateur est en position de marche)

« Aprés 10 a 15 minutes de pompage, resserrez
completement le sélecteur “Lo” et éteignez la pompe a
vide. (L'adaptateur est en position d’arrét)

Maintenez le codté droit du capot frontal et retirez en tirant
dans le sens de la fleche.

o i Siarat
Fixation du Panneau Frontal” page 13) de connexion de la refrigeration
Retirez le capot et la vis de la borne, tout en maintenant surface arriere vers la
la partie supérieure. surface avant a travers
le guide-cable.

J Desserrez latige de la vanne de service de petit diametre

_ Manometre indiquant la pression d’un quart de tour et resserrezla immédiatement apres

e o compont aztontl (D) roms 5 2 6 secondes. ‘ ,

valeur -0,1 MPa (-76 cmHg). O T8 rat0aRosie Retirez le tuyau de remplissage de la vanne de ¥ =0 Couvercle de Cable de connexion Tuyau de évacuation
Lorsque le pompage démarre, - service. i 1] ‘ raccordement Raccordez le cable de

- . Corps de | Il : — B | i '
Dévissez la tige des deux vannes | S tomice” =" L — — | connexion et fixez la ; o o .
de service dans le sens contre- | Capuchon S_ bande du cable. : @ Introduisez I'axe du bras gauche le long du rail sur I'appareil dans
. . . du noya 3 ‘ Cable de

horaire pour permettre la circulation |  de vanne Accrochez-le a la '\-n\ e hoxion le trou.

du fluide réfrigérant (dévissez a Cle ? machoire sur la section ] @ Introduisez fermement I'axe du bras droit le long du rail sur

moitie). hexagonale Retrait le couvercle inférieur. inférieure du capot de nlic) Courroie I'appareil dans le trou.

Vis

RACCORDEMENT DU CABLE ELECTRIQUE

pour vérifier I'aspiration dair. Puis,
serrez |'écrou évaseé.

INSTALLATION DES TUYAU DE REFRIGERATION ET EVACUATION DE L’AIR

g . e T~ dintercommunication
desserrez legerement I'écrou évasé \

.- . du cordon
Adaptat d : " Capuchon - D)+ . | . ., .
aplateur pour pompe a vide Retirez le capuchon de la tete de iy la borne et fixez-le o (3 Veillez a ce que le panneau frontal soit fermement fixé, puis

Laissez le clapet-bille completement vanne. Verifiez 'absence de toute de vanne avec la vis. fermez-le.

ouvert a tout moment. fuite de gaz. Capuchon de la
% tete de vanne

a ’ H Z Marquage de la borne H C le d Ve . 7 _nge . . . . .
Cablage de I'Appareil Exterieur H oo A propos du bouton de selection d’adresse ( A ATTENTION ) Comment vérifier I'installation des Filtres en Acier Inoxydable Micro-Mesh

Retirez le capot latéral et le capot de la borne pour le raccordement des cables.
sont installés dans la méme piece. Lbouton de selection d’adresse est placé sur la partie extérieure procédez a la “Verification du Nettoyage des Filtres”. + Si les filtres ne sont pas correctement insérés, consultez le chapitre “Installation des filtres en acier inoxydable Micro-Mesh”.

e N\
A AVERTISSEMENT
R R i R du boitier de piles de la telecommande (il est réglé sur “A” pendant I'expédition). . . o B . , R W i : »
. Le cable de connexion doit etre fixée avec la bande du cable fie W . Reglage de 'adresse (pour viter les brouillages) Apres avoir réinstallé les filtres, procédez de nouveau a leur “Vérification du Nettoyage des Filtres”.

Sinon, I'eau de pluie peut s'infiltrer dans I'appareil et entrainer il =g Seul I'un des deux dispositifs d’intérieur doit &tre réglé (éteignez I'autre dispositif d'intérieur) Address Verification du Nettoyage des Filtres
_Gircui i ‘anpli ‘ “ (e ' Installation des filtres en acier inoxydable Micro-Mesh
un court-circuit. En outre, une pression externe peut s’appliquer X » Placez une pile dans la télecommande et appuyez sur le bouton de remise a zéro. 5 /@ﬁ ( y )

; i 2 ; IMPORTANT
2 nltar\a?:crtlo: de nr’a ::aiprgzmiﬂgldurcabli c:]i %c:jr?nexmn ot : | (Consultez la page 115 du Manuel d’fonctionnement). Une fois l'installation terminée, veillez a, “Vérification du Nettoyage des Filtres” avant de tester - Faites glisser les verrous (2 emplacements a gauche et a * Alignez le filtre sur la face supérieure de 'appareil d'intérieur,
entrainer Line generation ce chalelir ot Un ncendie. Pouvoir de coupure |, oie du cordon En dirigeant 'emetteur/le récepteur de la télecommande vers le dispositif intérieur, \ le fonctionnement (chauffage ou climatisation) de I'appareil! droite) des filtres en acier inoxydable Micro-Mesh vers le puis faites-le glisser et enfoncez-le. (Les filtres gauche et droit

* Le capot de la borne doit &tre installe une fois ces | [t o temporise 16 A déplacez I'bouton de selection d’adresse et placez-le sur “B”. ont une forme identique.)
S operations terminees.

Il est utilisé pour éviter le brouillage des signaux de télecommande lorsque deux dispositifs intérieurs + Une fois l'installation terminée, fermez le panneau frontal et branchez I’appareil a une prise de courant, puis * Retirez le panneau frontal et vérifiez si les mécanismes de verrouillage des filtres (4 pieces) sont enclenchés ou non.

Bouton

Le canal est régle lorsque le dispositif émet un bip sonore, ce qui confirme qu'il a regu le signal. Bouton de (1) Avant de mettre le climatiseur sous tension, assurez-vous que les filtres (2 pieces en haut et 2 pieces a I'avant) ont Verrou

* Apre ir modifie 'ad rifi le dispositif fonct a l'aide de la télé d =" selection até i é i i illé
pres avoir moditie 'aaresse, veritiez que le dispositit fonctionne a l'aide de la telecommanae. dadresse été correctement installés et qu’ils sont bien verrouilles en place.

|S’ti)|e ?ispositif ne fonctionne pas, replacez I'bouton sur “A” et procédez a nouveau au réglage de (2) Lorsque vous mettez le climatiseur sous tension, “Operation de Nettoyage des Filtres” démarre automatiquement.
outon.

1. Isolation Thermique et Finalisation de la Tuyauterie . | Le == voyant de nettoyage est allumé pendant cette opération.
Isolez et

Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire et o %%%tt:iréer au enveloppez dans  Feville disolation 3. Retirez la Feuille de Protection

entourez-le de ruban adhésif sans laisser le moindre espace. Cable de le ruban adhésif  guxiliaire ) . i ]
, . . , . , connexion + Retirez la feuille de protection du panneau d’affichage. Contrairement aux modeles de climatiseurs classiques, ce climatiseur n’a
Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif est trop > ~~ Tuyau de - pas de grille sur sa surface supérieure car il est équipé de l'unité de nettoyage

serré, il pourrait en résulter la formation d’une condensation. — réfrigération - Ne touchez pas Funité de nettoyage et pour éviter que sa surface supérieure ne se salisse rapidement.

Enroulez la gaine et le cordon d’alimentation ensemble dans une f‘| Tuyau de évacuation pendant le nettoyage des filtres. Placez le filtre en acier inoxydable Micro-Mesh avec sa face * Appuyez sur le verrou des filires (des deux cotés) sur la
bande de vinyle, comme illustré dans la figure de l'installation | <T|i~ Ne coupez pas le tuyau ~ /~ Douille _ Vous risqueriez de vous blesser ou portant la mention (FILTRE SUPERIEUR) et surface supérieure.

des appareils d'intérieur et d’extérieur en page 2. ] de évacuation au milieu /= PO 9aINE s o drendommager Fappareil. (ARRIERE) orientée vers I'appareil. (Les filtres gauche

L . . . L, Panneau d’affichage - . .
Pour améliorer l'isolation thermique et pour éviter la / 9 et droit ont une forme identique.) /7
Vi

En cas d'utilisation d’'un
couvercle de sortie,
n’attachez pas de douille
pour la gaine. Mastic

i i ' eri — , : s e ! - . ———F—
condensation d’eau, recouvrir la partie extérieure de la % Introduisez le coté inférieur du filtre en acier inoxydable Micro- \,/u:,—,,
tuyau de évacuation de gaine isolante.

&
Mesh (gauche et droit), puis pliez les filtres legerement et \L‘-~
PRTIT . I} . 5 . . -I d | d I ﬂ‘ h \\\ %E
En cas d'utilisation d’'un couvercle de sortie, n’attachez pas insérez-les dans le sens de la fleche. \\\ \
de douille pour la gaine. =

Si un couvercle de sortie n’est pas utilise, bouchez completement [~
I'espace au mur, la douille et la gaine au mastic. Si un couvercle

_ o \‘. \
Pliez et insérez , W =S
Insérez la totalité
< T _
de sortie est utilisé, bouchez completement I'espace au mur | . Boucher tous les espaces au mastic (Source d’alimentation ) ( Fonctionnement de refroidissement par air forcé )
et la gaine au mastic. Si les tuyaux sont encastrés, bouchez Un fort taux d’humidité dans I’air a l'intérieur du

A ATTENTION 4. Source d’Alimentation et Test de Fonctionnement

VERIFICATION

Panneau Frontal %\\\j
s . . . b ire de I . + Fermez le panneau frontal de s
completement 'espace de la gaine au mastic. Si vous ne bouchez mur peut se propager dans la piece et entrainée A AVERTISSEMENT "\ ° Lorsque vous appuyez sur I'bouton temporaire de I'appareil v llae des Filt maniere appropriée. —
pas correctement ces espaces et I'air présente un taux élevé la formation d’une condensation. Il peut également d'intérieur pendant plus de 5 secondes, le refroidissement forcé z’s‘::‘e'z ?gfs ;,se I;srl‘?ltsres fjlje neﬁoyatgetdeslfiltres ne Voyant de nettoyage ‘

"humidité ' it sinfi ; i . . . : P p ¢ * Assurez- s filtre emarre pas tant que le panneau , ) — - ) ; : ;
d“hulrnlldlte, ceIIe-CJ pourrait s'infiltrer dans le mur ou 'appareil entrainer la propagation dans la pisce des mauvaises Vous ne devez jamais altérer ou prolonger le cordon ST_Ta”e- g octuer lo di o g I supérieurs sont verrouilles. Sils frontal nest pas correctement Ce voyant est allumé pendant le - A =T [Pour toutes les parties optionnelles, faites s'il vous
d'intérieur et entrainer la formation de gouttes de condensation. odeurs présentes a lextérieur et a l'intérieur du mur. d’alimentation. Julisez Ct? mg eﬂ p%ur ‘?f?cluertz |ag|’nos Ic '(Ie petllnr'le oufa ?g:e sont pas. Verrow“eZ_hl?S- ge_rmé.) nettoyage des filtres. T - plait allusion au catalogue pour le nombre de partie]
Elle pourrait €galement entrainer la propagation dans la piece des / p ; recuperation du fiuide refrigerant aans | appareil exierieur. lls ne sont pas verrouiiles, + Si le panneau frontal est ouvert Il clignote si la moindre anomalie 11 ‘ . .

P o propag P Conservez une longueur supplementaire pour le cordon les filtres peuvent se degager pendant la vérification, I'opération est détectée pendant le nettoyage are = i Pour communiquer a H-LIEN, un Adaptateur RAC

mauvaises odeurs présentes a I'exterieur et a linterieur du mur. d’alimentation et n’exercez pas de force extérieure sur la Le voyant du minuteur clignote pendant que le refroidissement de leur emplacement pendant s'arréte immédiatement. des filtres. } séparé doit atre achete.

L ) ) . .. : ; N v ; forcé est en cours d’exécution. I'opération.) : : - ) .
2. Fixation de la Telecommande et Installation du Cassette Wasabi Anti-moisissure fiche en raison d'un risque de mauvais contact. , - i " + Pour installer lnstallation électrique & la couverture de
. s s . Appuyez de nouveau sur I’'bouton temporaire ou utilisez la N . o
. R ., o ) . Ne fixez pas le cordon d’alimentation a I’aide d’un cavalier. o R o , . boite électrique doit &tre ouvert.
« La telecommande peut &tre apposée sur un mur ou sur une colonne a I'aide de la vis de montage de la télecommande. X . L ) telecommande pour arréter le refroidissement forcé une fois R dont | teur d'adaptateur RAC 2 CN7
 Lorsque vous faites fonctionner la climatisation avec la télecommande jointe, vérifiez que le signal est recu par I'appareil d'air Le cable d'alimentation genere facilement de la chaleur. Ne I'opération terminée. « Pendant la vérification du nettoyage des filtres, 7 minutes environ sont nécessaires a l'unité de nettoyage pour effectuer accordent le connecteur d adaptateur a LNz

. . P N , . . ) . P . regroupez pas les cables avec un cable ou un ruban en vinyle. ) i _ ) INité i i i i : . . — : Rassemblent en arriere la couverture de boite
climatisé. De plus, un éclairage fluorescent pourrait géner la réception du signal, c’est pourquoi vous devez vérifier ceci en groupez p y ) un cycle de mouvements d’avant en arriere. Assurez-vous que I'unite de nettoyage fonctionne bien en jetant un oeil en Faites glisser le verrou des filtres en acier inoxydable Micro-

allumant I'éclairage fluorescent, méme pendant la journée. N haut de I'appareil d’intérieur. Mesh (2 emplacements a gauche et a droite) vers le bas. élgctriqug. ) . B
- Il est possible que des appareils d’éclairage munis de démarreurs électroniques raccourcissent la distance de réception ou A ATTENTION * Fermez le panneau.frontal de’mamere appropriee. ] Faites S ||7V0US plait allusion au ma,nugl d'utilisateur
brouillent le signal qui est regu. — ] (Le nettoyage des filtres ne démarre pas tant que le panneau frontal n’est pas correctement fermé.) respectif d’Adaptateur RAC pour les détails de plus.
Utilisez une nouvelle prise de courant. ' - Si le panneau frontal est ouvert pendant la vérification, 'opération s’arréte immédiatement. = ) ¥ Lors du raccordement des pieces en option, veillez a ne

; 7\ - Installez la @) cassette wasabi anti-moisissure Les anciennes pri d t t entral N . A
Installation : prises de courant peuvent entrainer un . “ R L, L L pas endommager les fils d’alimentation avec les arétes
(Consultez la page 112 du Manuel contact électrique insuffisant et donc des accidents - Si vous appuyez sur le bouton MISE SOUS/HORS” de la telecommande pendant la vérification, cette opération des plaquettes.

d'fonctionnement) imprévus. B est interrompue avant la fin. Attendez qu’elle s’acheve avant d’appuyer sur le moindre bouton de la télecommande. Pour des informations sur les procédures de retrait et de

s - , . . Bouton temporaire . Qi i ; Z « : . » . - )
Branchez et débranchez la prise de I'appareil a plusieurs p — Si les filtres ne sont pas correctement installés, le “Operation de Nettoyage des Filtres” renverra une anomalie et le réinstallation du capot frontal, vous pouvez consulter le

. h L (Le refroidissement forcé commence lorsque % X . ;. ; .
Vous pouvez entendre du bruit si la reprises afin de vous assurer qu’elle s’insére dans la vous appuyez sur I'bouton pendant plus de % voyant de nettoyage clignotera. . ) o présent manuel d’installation.
S’ils ne sont pas correctement installés, les filtres peuvent se dégager de leur emplacement pendant I'opération.

i anti-moisi 4 rise murale et en sort facilement avant de I'introduire 5 secondes. Appuyez de nouveau sur cet
cassette wasabi anti-moisissure n’est pas P bouton et utilisez Ia télecommande pour

correctement installée. \ completement dans la prise de courant. arréter l'opération.) - Sile &2 voyant de nettoyage clignote pendant le “Operation de Nettoyage des Filtres”, cela signifie que I'opération s’est

interrompue avant la fin en raison d’une anomalie.

( Essai de fonctionnement) A ATTENTION w Dans ce cas, consultez les chapitres “Vérifier le Fonctionnement de I'Unité de Nettoyage des Filtres” et “Dépannage” du
mode d’emploi et prenez les mesures qui conviennent.

PHASE FINALE

(® Vis pour support Interdit
Pilier ou de télecommande L

(3 Support de { « S’assurer que le climatiseur se trouve dans les conditions

telecommande Bl 1; normales de fonctionnement pendant I'essai.
* Insérez depuis le * Maintenez la partie - Ne retirez pas la ‘ i « Expliquer au client la bonne fagon d'utiliser I'appareil suivant
dessus. supérieure de la telecommande en la I | de d’ loi
telecommande faisant pivoter de gauche a € mode demplol.
afin de I'extraire du droite. Vous risqueriez de () Cassette wasabi S + Sil'appareil interieur ne fonctionne pas, vérifiez si le cable est Mention |UPPER FILTER|et |BACK| a l'arriere.
logement. détacher le capot arriere. anti-moisissure ¢
J correctement raccordé.

- Lorsque la tige de la vanne de service est fermée,
ne laissez pas I'appareil en marche pendant plus de
5 minutes.

<S844: () >



